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Mateo 26




Ixtalacatzuna'
jitelhatza' ca'tani’
tu Ixuanican pascua.
Xman a'kchaxan
quilhtamacuj 'sputa. Jesus
a'ln nac Betania ja ixui'lacha’
Lazaro ti
IXmalacastalancuaninr't.
Maria milh i'tat litro
xaxcan xa'nat nardo tu mu'csun e
lhihua' ixtapalh. Litantutlahualh
Jesus € palaj tunca litantuxacalh ixyaj.
Ixipuchakanmu'csun chic.




Judas Iscariote cha'tin ixlikelhacaujtu' scujnu’'nr'n
ixuanrt. Xla' calaka'ln xanapuxcu'nu' palejni' nacahuani
ixcamacamaxqurlh Jesus. A'cxni’
takexmatli tu cahuanica,
tapaxuhualh € tahuanilh
natamaxqur tumin. E Judas
tzuculh putza chi
IX[imacamasta'lh
Jesus.




Scujnu'nr'n ta'a'lh e tatlahualh
chr Jesus camapa'ksilh
tacaxtlahualh lTthua' xala' ca'tani'.
Lithuan ixtahua'vama'nalh, Jesus
tayalh pantzin € maxqurlh
tapaxcatca'tzin Dios. A'cxni' che'kelh,
camaxqurlh T'scujnu'nrn

é cahuanilh: —Cahua'tit. U'tza' hua'ma’
guimacni'. Palaj tunca tayalh
vaso € maxqurlh
tapaxcatca'tzin
Dios.




Macasti'n camaxqurlh xlaca'n

e cahuanilh: —Cha'tunu' hui'xina'n
cahua'tit macasti'n. U'tza' hua'ma’
quinka'lhni'. U'tza' td licaxtlahuaca
xasasti' talacaxtlahuan chi Dios
nacalimakaputaxtu tachi'xcuhurt.
Quinka'lhni' tu na'icmaka'n
u'tza' nacalimatza'nkena'ni‘can
IXxcuentaca'n lhuhua’
tachi'xcuhurt.




Na Mapa'ksini' cahuanilh: —Cuenta catlahua'tit
IXpalacata skahurni' calilaktzi'ncu'tunan palh tze
naca'a'’kskahuryan. Quit icsqui'ni'lh Dios mimpalacata,
Simon. Icsqui'ni'lh ja catipatza'nkakd’j ixlipo'ktu tu
a'kaTnrta’'.




Hui'x a'cxni' naquintalakspitni'‘palaya’, cacamaktaya'
minta'timmn. Simon Pedro huanilh: —Makelhtahua'ke'ni’,
iclthul'll na'icta’'a'nan hasta nac pulachrn e na'icta'niyan.
Jesus huanilh: —Pedro, icuaniyan hua'ma’ quilhtamacuj,
a'cxni' jana'j ta'sa puyux, maktu'tun naquinquilhtatze'ka
e nahua'na' ja quilakapasa'.
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Jesus e I'scujnu'nrn
tacha'lh ja huanican
Getsemani. Xla' cahuanilh:
—Catahui'la'tit

hui'xina'n hua'tza'

[Thuan quit na'ica'n
na'icorarlini' Dios a'jnanu’.
e huanli: —QuinTata', palh
tze na'ica'kaputaxtu
tzama' tu na'icpati,
camakxtekti chuntza' nala.
Masqul na'icpatini'n, calalh
th hui'x lacasqui'na’ €

ja calalh tu quit iclacasqui'n.




A'ntza' nac pu'olivar Judas calé'lh soldados € policias ti
IXxcamaca'nr't xanapuxcu'nu' palejni' € fariseos.
Ixtalé'nacha' ixespadaca'n € ixpumakskoca'n e
IXlamparaca'n. Cha'tin Tscujni' matakahurlh
Ixtasacua' xapuxcu' palej e

a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh

na ixa'kapekcana'j. Jesus

huanilh: —Camakxtektit;

jatza' catlahua'tit. Palaj

tunca Jesus xa'malh

Ixa'ka'xko'lh tasacua’

e tze] caxlapalh.



Palaj tunca chi'paca Jesus € le'nca na ixchic xapuxcu'
palej. Pedro lacapunchuna'j I'stalani'telha.

A'ntza' tahui'lilh macscut nac tanquilhtin e

tatzuculh tasko'n. Na \
Pedro tahur'lh pu'nan.




Na a'ntza’ ixurlh cha'tin
Ixtasacua' xapuxcu'
palej. Xla' ixtalakapasni' > ¢ ! /

ixuanr't {1 a'kaca'yujulh 4 / /
Pedro. Tzama' tasacua’, N

xla" kelhasqui'nilh Pedro: | /77
—: E ja hui'x icta'laktzi'n Jesus

nac pu'olivar? Pedro ﬁ
kelhtatze'kpalh e palaj tunca ———
ta'salh lakatin puyux.

Palaj tunca Pedro taxtulh e
Ixtalipuhuat licalhuanli.




Xlitza'la ixlipo'ktuca'n tatayako'lh & =
tale'lh Jesus na ixlacatin Pilato fi °
gobernador ixuanrt. Palaj tunca Pilato | & ‘
kelhasqui'nilh: —¢ E hui'x ixpuxcu'ca'n

Israelitas? Jesus kelhtilh: —Chuntza'
chr huanrta'. Pilato )
IXmakxtekcu'tun Jesus €
cata'chihuina'mpaln.
A'chula’' tata'salh &

S

“tahuanli: —iCaxtokohua'ca'cal!
iCaxtokohua'ca'cal




Palaj tunca Pilato
camacamaxqurlh xlaca'n
naxtokohua'ca'can. E xlaca'n
tale'lh. Jesus taxtulh e
ixcu'ca'le'ma’lh ixcruz. Cha'lh ja
huanican Calavera € na hebreo
ixtacuhuini' Golgota.



1
A'ntza' xtokohua'ca'ca e \/
na caxtokohua'ca'ca

a'cha'tu’ na ixpéxtDtunT'n

JesUs. Jesus pii'i'tat /
-

ixua'ca'lh. '




Chi'chini' ja maxkakeni'lh. Lilakamilin nac templo
ixliman taxtrtli & tapapitzilh. U'tza' hua'ma' lilakamilin tG
iIxmapitzi templo. Palaj tunca Jesus palha' ta'salh €
huanli: —QuinTata', icmacamaxquryan

quilistacna'. A'cxni' huanko'lh, nilh.




Laka'lh Pilato cha'tin chi'xcu' xala’
nac ca'lacchicni' Arimatea. Tzama'
chi'xcu' ixtacuhuini' José e
Ixka'lnima'lh hasta a'cxni’
Dios namapa'ksini'nko’.
Xla' cha'tin ixmapa'
kKsini'nrn israelitas lakachixcuhuT

T“ a'ch_u Ia" _ . can. Xla' ixliman
Ixtamapa'ksini'n. T U T (2
squi'ni‘'lh Pilato
camaxqurlh
IXmacni' Jesus.

Hua'ma' chi'xcu’




José tamahualh a'ktin xatze lu'xu'.
A'cxni' ixmayujunrttza' ixmacnl'
Jesus, limaksui'tli lu'xu'

e manulh a'ktin nac lhu'cu'’
tu ixcaxtlahuacanrttza'
nac ka'tla' chihuix.
Limalacchahuani'ca
a'ktin ka'tla'

chihuix.




A'cxni' ixa'kspulanrttza' quilhtamacuj
tu pucaxui'iko'can

t maclacasqui'ncan = <
quilhtamacuj tu '% Q"

x
{

pujaxcan, xanapuxcu'nu'
palejni’' e fariseos q
talaka'lh Pilato. o

)

|




Tahuanilh: —Senor gobernador,
guina'n iclacapastacauj tu huanli

tzama' chi'xcu’ fi e <
a’kskahurnilh a‘cxni N =
lakahuancus ) ' [

ixuanr't. q |

> \

x
{



Chuntza' huanli: “IxI'a'ktu'tun
quilhtamacuj na'
iIclacastalancuana'n
na ixpu'na'i'tatca’

n ninr'n”, huanli.
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Xlaca'n ta'a'lnh e tzej tacaxtlahualh
puta'cnun e hui'lica sello nac

chihuix td kelhui'lica. = -
Camakxtekcancha’ ‘$ Q

_ y W
soldados ti

o
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natamaktaka'lha.
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I'sputnr'ttza' quilhtamacuj ti pdjaxcan
e 'xkakama'lhtza' domingo a'cxnl’
Maria Magdalena e a'cha'tin

Maria ta'a'lh nac
puta'cnun. Xamaktin
palha' tachiquilh
ti'va't. Cha'tin
Ixangel

Mapa'ksini' Dios
IXyujnrta'nchi
nac a'kapun.



A'cxni' chilh nac puta'cnun, mapanulh
chihuix tu ixkelhui'licanrt e

putahurlh. A'cxnli' soldados

talaktzr'lh, taxpipilh

e tajicua'xnilh.




Angel cahuanilh puscan: —-Ja
cajicua'ntit. Quit icca'tzi
hui'xina'n putzapa'na’ntit
Jesus t1 xtokohua'ca'ca.
Xla' jatza' tihur'lh
hua'tza'.
Lacastalancuana'nr
ttza' chuntza' chi
huanli. Catanu'tit
e

calaktzr'ntit ja
IXmaprcanrt.



Palaj tunca puscan tatapanulh nac
puta'cnun. Ixtajicua'n € na tapaxuhualh.
Tatu'jnu'n ta'a'lh cahuani scujnu’nrn. ﬁ
Xamaktin Jesus catasu'yuni'lh

e cata'chihuina'lh. Xlaca'n . <
talaktalacatzuna'jilh

Jesus. Tachi'palh ixtujan e

talaktaquilhputalh e
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tamakapaxuilh. .
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A'listan huampala Jesus catasu'yuni'lh kelhacauijtin
scujnu’'nrn a'cxni' ixtahua'yama'nalh. Calacaquilhnilh
IXpalacata ja ixta'a'kaTcu'tun. Ja ta'a'kaTlh chi tahuanli
ixtalaktzr'nr't Jesus a'cxni' ixlacastalancuana'nrttza’'.
A'cxni' Mapa'ksini' Jesus chuntza' ixcahuaninr't
I'scujnu’'nrn, xla' ta'kayahualh e a'ln nac a'kapun.
Tahurlh na ixpaxtucana'j Dios ja lakachi'xcuhur'can.




Jesus cahuanipalh: —Dios capaxqut
IXITpo'ktuca'n tachi'xcuhut't xalant'n
nac ca'quilhtamacui.




U'tza' [imasta'lh t1 ixliman 1'Ska'ta’
€ chuntza' tT natalipahuan xla', xlaca'n
Ja makstin catitasputli. Nataka'lnt
xasasti' ixlatamatca'n tu ja
ka'lht ixlisputni'.




Romanos 3:23 Quilipd'ktuca'n tlahuant'ta'uj ta ja tze. NUn
cha'tin t1 l1lacatejtin lata'kchoko chuntza'
chi Dios lacasqui'n.

Romanos 6:23 Xlaca'n tt camapa'ksi tu ja tze, xlaca'n
natamaktini'n ixtatlajca'n. U'tza' Iinin. Dios
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n tu ja catilaksputli.
IXITpG'ktuca'n 1 ta'a'ka'Tni' quiMapa'ksini'‘ca'n Jesucristo,
xlaca'n camaxqgur'can xasasti' ixlatamatca'n
td ja catilaksputli.

Hebreos 9:27 Quilipd'ktuca'n naniyauj xman maktin.
A'listan Dios naquincakelhasqui'niyan.




Efesios 2:8,9 Hui'xina'n lipahua'na'tit Jesucristo, € chuntza'
Dios camakaputaxttn hui'xina'n xman ixpalacata
calakalhu'manan. Ja tu tlahua'tit hui'’xina'n. Xman Dios ti
camakaputaxtin. Hua'chi a'ktin talakalhu'man tt Dios
camaxqurn. T ['a'kapttaxtucan, xla' hua'chi a'ktin
talakalhu'man. Jala litlajacan. Chuntza' ja ti ti tzé ka'tla'
nalimakca'tzi tu IT'a'kapltaxtucan.

Romanos 10:9,10 Chuntza' palh huanauj Jesus t'tza’
quiMapa'ksini‘ca'n & palh a'ka'r'yauj ixlicana' Dios
malacastalancuanilh, chuntza' Dios
nagquincamakaputaxtiyan. Palh a'ka'r'yauj Jesucristo
makaputaxtinu'n & palh cahuaniyauj a'makapitzin
a'ka'Tyauj, chuntza' Dios quincamakaputaxttyan.




Juan 3:16,17 Jesus cahuanipalh: —Dios capaxquT
IXITpo'ktuca'n tachi'xcuhut't xalan'n nac ca'quilhtamacu.
U'tza' Tmasta'lh {7 ixliman 1Ska'ta’ & chuntza' ti
natalipahuan xla', xlaca'n ja makstin catitasputli. Nataka'lht
xasasti' ixlatamatca'n tu ja ka'lht ixlisputni’. Dios macamilh
I'Ska'ta’ nac ca'quilhtamacuj. Ja macamilh
nacamakapatinin. Macamilh nacalimakaputaxta.

1 Juan 5:11-13 Ca'tzican ixlicana' tt Dios huan, ixpalacata
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n tu ja catisputli,
palh lipahuanauj 7Ska'ta’. T1 talipahuan 17Ska'ta’ Dios,
xlaca'n taka'lnt xasasti' ixlatamatca'n. Tt ja talipahuan
I'Ska'ta’ Dios, xlaca'n ja taka'lht xasasti' ixlatamatca'n. Quit
iccatzo'kni'ma’n hua'ma’ ixpalacata hui'xina'n, ti
lipahua'mpa’na’ntit TSka'ta' Dios, naca'tziya'tit palh
ka'lhT'ya'tit xasasti' milatamatca'n tu ja catisputli.
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